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4 PSWT

Note sulla sicurezza

Uso conforme ai regolamenti

Le celle di carico a membrana P8WT sono state concepite per I'impiego in
impianti di pesatura e per compiti di controllo ad essi associati.
Qualsiasi altro impiego e da considerare non conforme.

Per garantire il funzionamento in sicurezza, le celle di carico possono essere
usate esclusivamente come specificato nelle istruzioni di montaggio. Inoltre,
durante il loro uso si devono rispettare i regolamenti e le direttive sulla sicu-
rezza e sulla prevenzione degli infortuni validi per ogni caso particolare.
Ovviamente, quanto affermato é valido anche per gli eventuali accessori.

Per lo scopo per cui devono essere usate, le celle di carico non sono intese
guali organi di sicurezza. L'impiego in sicurezza del trasduttore richiede anche
il trasporto professionale, I'appropriato magazzinaggio, l'installazione, il mon-
taggio e la manovra accurate e I'ottima manutenzione.

Rischi generici per la non osservanza dei regolamenti di sicurezza

Le celle di carico a membrana P8WT corrispondono all'attuale stato
della tecnologia e sono di funzionamento sicuro. Tuttavia, il loro impiego

non conforme da parte di personale non professionale o non addestrato,
comporta dei rischi residui.

Tutti coloro che sono incaricati dell'installazione, messa in funzione, manuten-
zione o riparazione delle celle di carico, devono assolutamente aver letto ed
aver compreso le istruzioni di montaggio, in particolare per cio che riguarda

le indicazioni relative alla sicurezza d'impiego.

Rischi residui

Le caratteristiche e la dotazione di fornitura delle celle di carico coprono solo
una parte della tecnica di pesatura. L'ingegnere, il costruttore e l'operatore
dell'impianto devono realizzare ed essere responsabili di tutti i dispositivi
accessori di sicurezza in vigore nella tecnica di pesatura, atti ad annullare o
minimizzare i rischi residui.

Infine, detti rischi residui devono essere resi noti.
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In questo manuale, i rischi residui vengono segnalati dai seguenti simboli:

Simbolo: A AVVERTIMENTO

Significato: Situazione di pericolo

Segnala una possibile situazione di pericolo che, — se non vengono
rispettate le disposizioni di sicurezza —, puo avere come conseguenza
gravi ingiurie corporali o la morte.

Simbolo: A ATTENZIONE

Significato: Possibile situazione di pericolo

Segnala una possibile situazione di pericolo che, — se non vengono
rispettate tate le disposizioni di sicurezza —, potrebbe avere come
conseguenza leggere o medie ingiurie corporali.

Ny

Simbolo: /g\ AVVISO

Segnala che vengono fornite importanti indicazioni sul prodotto oppure
sul suo maneggio.

Simbolo: c E

Significato: Marchio CE

Col marchio CE, il costruttore garantisce che il suo prodotto adempie ai
requisiti specificati nelle direttive UE appropriate.
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Divieto di conversioni o modifiche

Dal punto di vista strutturale o della sicurezza, e fatto divieto di modificare le
celle di carico, se non con nostra espressa autorizzazione. Qualsiasi modifica
provoca la caduta della nostra responsabilita sui danni che ne potrebbero
derivare. In particolare € vietata qualsiasi riparazione, lavori di saldatura sulle
schede e la sostituzione di componenti.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dalla HBM.

Personale qualificato

Le celle di carico possono essere installate e maneggiate esclusivamente da
personale qualificato, che osservi strettamente i dati tecnici e che ottemperi

ai regolamenti di sicurezza. Inoltre, il personale deve applicare i regolamenti
sulla prevenzione degli infortuni concernenti ogni applicazione individuale, sia
per le celle di carico che per gli eventuali accessori impiegati.

Sono da considerare personale qualificato coloro che abbiano esperienza
nell'installazione, montaggio, messa in funzione e nella conduzione di tali pro-
dotti e, che per la loro attivita, abbiano ricevuto la corrispondente qualifica.

Condizioni nel luogo di installazione

Proteggere le celle di carico a membrana dall'umidita e dalle influenze meteo
guali, ad esempio, pioggia, neve, ecc.

Manutenzione
La cella di carico a membrana P8WT non necessita di alcuna manutenzione.

Prevenzione degli infortuni

Nonostante che il carico di rottura dato sia un multiplo del carico nominale,
devono essere strettamente osservati i regolamenti correnti per la preven-
zione degli infortuni sul lavoro. Se, per esempio, la pressione della linea
puo crescere a livelli superiori a quelli ammessi, si deve provvedere ad una
protezione antiscoppio intorno al trasduttore.

Ritaratura e riparazione

Quando la cella di carico a membrana viene spedita alla HBM per essere
ritarata o riparata, specificare il media di pressione usato. Nel tubo di misura
possono sempre trovarsi resti del media. Questa informazione € necessaria
per prendere le opportune precauzioni e per scegliere il giusto agente per la
pulizia. Nel caso di media sconosciuto ed in certe circostanze, la HBM puo
rifiutare la ritaratura o la riparazione.
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Sebbene la P8BWT sia progettata per la massima sicurezza di esercizio pos-
sibile, il regolamento di sicurezza richiede che I'operatore attui una protezione
antiscoppio intorno al trasduttore.

La cella di carico PBWT deve essere protetta da carichi od urti meccanici.

La resistenza data dell'acciaio del corpo di misura € valida solo per tempera-
ture che non superino o scendano al di sotto di quelle specificate nei dati
tecnici. Il superamento dei limiti di temperatura rende il trasduttore inservibile.
Il trasduttore e irreparabilmente danneggiato allorché il segnale di zero risulta
significativamente variato.

1 Corredo di fornitura

1 cella di carico a membrana PS8WT
1 istruzioni di montaggio

2 Campo di applicazione

La cella di carico a membrana della famiglia PBWT si basa su un trasduttore
di pressione assoluta con campo di misura 0...500 bar, idoneo a misurazioni
statiche e dinamiche della pressione di fluidi e gas. Questi trasduttori, piccoli
e maneggevoli, possono essere impiegati in spazi molto ridotti ed in qualsiasi
posizione di montaggio.

3 Struttura meccanica

A scelta, I'attacco della pressione delle celle di carico a membrana P8WT,
puo essere una filettatura interna (M8 o G1/8), od una filettatura esterna
(NPT1/4).

Per l'installazione della P8SWT si possono utilizzare tutti i raccordi idraulici
pil comuni in commercio.
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Montaggio:

Prima dell'assemblaggio della P8WT, verificare che le filettature dei pezzi da
accoppiare siano integre e senza sbavature. | pezzi devono avvitarsi con faci-
lita. La cella di carico a membrana puo essere montata in qualsiasi posizione.
Impiegandola per la misurazione di pressioni dinamiche in fluidi, montare la
cella con l'attacco di pressione verso l'alto, in modo che nel tubo di misura non
si formino bolle d'aria le quali, in caso di carico dinamico, possono riscaldarsi
fino a temperature non ammesse.

¢ Provvedere di materiale sigillante la filettatura dell'attacco idraulico

e Avvitare e bloccare definitivamente la cella di carico a membrana all'attacco
idraulico prima di effettuare il collegamento elettrico

Il trasduttore puo essere montato nel sito di misura in qualsiasi posizione.

4  Collegamento elettrico

4.1 Codice colori

| trasduttori PBWT sono muniti di cavo di collegamento integrale lungo 8 m e
con estremita libera. A questa estremita si devono montare connettori secondo
la norma CE.

Cavo di collegamento con estremita libera, lungo 8 m

r " / = & :tg:)]l)(/ filo sensore
| } } } } } tensione di
L L + bu alimentazione Ug
| P ‘ \ I I
; ; ; ; + gn filo sensore
v ; ; ; ; + wh} tensione di
|| || - rd uscita Up

LC;ustodia ] ] ] ] J U t
blank

Fig. 3.1: Codice colori dei collegamenti
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5 Dati tecnici

Tipo PSWT
Carico nominale (Emax) bar 500
Classe di precisione % D 0,3
Numero degli intervalli di verifica (n_¢) 300
0
Divisione minima della cella di carico (Vmin) di é’ 0,142
max
Sensibilita nominale (Cp) mvV/V 2+2%
Coeff. termico della sensibilita nominale (TK¢), i/:o d/i
nel campo nominale di temperatura 18K 0,13
Coefficiente termico del segnale di zero (TKp), cé’d/' N
nel campo nominale di temperatura 18K +0,2
o i
Isteresi relativa (dny) /co:d' 0,15
n
o i
Deviazione della linearita (djin) /g:d' 0,2
n
o i
Scorrimento (d¢r) a 30 minuti /(o:dl 0,25
n
Resistenza di ingresso (Ric¢) Q 370 (+130/-70)
Resistenza di uscita (Rg) Q 330 (+90/-30)
Tensione di alimentazione di riferimento (Uref) \ 5
Campo nom. dellatensione di alimentazione (By) V 0,5...12
Resistenza di isolamento (Rjs) GQ > 1
Campo nom. della temperatura ambiente (By) °C -10 ... +40
Campo della temperatura di esercizio (By,) °C -40 ... +80
Campo della temperatura di magazzinaggio (By)| °C -50 ... +85
0
Carico limite (EL) di éo 150
max
o % |
Carico di rottura (Eq) di E 200
max
Carico relativo dinamico ammesso (Fsrel) % 60
(ampiezza vibrazione secondo DIN 50 100) di Emax
Peso (G) col cavo, ca. kg 0,38
Grado di protezione secondo EN60529 (IEC529) IP67

Materiale:
Corpo di misura, attacco della pressione

Introduzione del cavo
Mantello del cavo

1.4542, 1.4301
Polietilene
TPE-U
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6 Dimensioni

Identificazione: PBAP/500BAR (attacco filettato: m8 interno)
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No. Cat.:
1-P8WT/500B-001

Identificazione: PBAP/500BAR (attacco filettato: G1/8 interno)
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Identificazione: PBAP/500BAR (attacco filettato: NPT1/4 esterno)
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Riserva di modifica.

Tutti i dati descrivono i nostri prodotti in forma generica.
Pertanto essi non costituiscono alcuna garanzia formale e
non possono essere la base di alcuna nostra responsabilita.

HBM ltalia srl

Via Pordenone, 8 120132 Milano - Ml

Tel.: +39 0245471616; Fax: +39 0245471672 H BM
E-mail: info@it.hbm.com ; support@it.hbm.com
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